HyperX Origins 21800 Quick Start Guide
Gaming Keyboard
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Installation




Function Keys

Press “FN" and a function key at the same time to activate its secondary feature as indicated on the keycap side-print.

FUNCTION KEYS SECONDARY FEATURE

"+ &

Enter Switch Profile Select Mode long press for 1 second then select row of
numeric keys 1~3. Release FN and R-Shift to exit.

e

Enter Quick Switch Profile Mode short press to quick switch between 1~3
profiles, release FN to exit.

+<l<1/l>||/l>l>

Skip back (<K1), play/pause (P> 1), or skip forward (P>) while listening to
music or watching videos.

|+ %1y

Use knob to Mute ( &% ), decrease (<), or increase (<)) computer audio.

Enable Game Mode ( @- ) to disable the Windows key and prevent accidental
interruption during gaming. The Windows key will illuminate when Game
Mode is enabled.

+——

FACTORY RESET

Increase ( <0+ ) or decrease ( 0+ ) the LED backlight brightness.
There are 5 levels of brightness.

Hold for 5 seconds to initiate a factory reset -- all LEDs will blink red twice.

HyperX NGENUITY
Software

Questions or
Setup Issues?
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ENGLISH

Overview

A - HyperX Origins 2 1800

B - Keyboard feet

C - USB-C port

D - Keycap and Keyswitch puller
E- USB-C to USB-A cable
Installation

Function Keys

Press "FN" and a function key at the same time to activate its secondary feature as
indicated on the keycap side-print.

FUNCTION KEYS SECON

RY FEATURE

Enter Switch Profile Select Mode long press for 1
second then select fow of numeric keys 1~3.
+ & Release FN and R-Shift to exit.

Enter Quick Switch Profile Mode short press to quick
- & switch between 1~3 profiles, release FN to exit.

Skip back ( 44 ), play/pause ( BI1), or skip forward
+ «/»u/m ( W) while listening to music or watching videos.

Mute (@), decrease ( d-), or increase ( ¢+ )
+ @/ ¢/ computer audio.

Enable Game Mode ({&}) to disable the Windows key

n . & and prevent accidental interruption during gaming.
The Windows key willlluminate when Game Mode is

e enabled.

T Increase () or decrease ( ¢ ) the LED backlight

l l + brightness. There are 5 levels of brightness.

=

Hold for 5 seconds to initiate factory reset. All LEDs will
blink red twice.

HyperX NGENUITY Software
Questions or Setup Issues?



FRANCAIS

Présentation

A - HyperX Origins 2 1800

B - Pieds du clavier

C-Port USB-C

D - Extracteur de touches et d'interrupteurs

E- Cable USB-C vers USB-A

Installation

Touches de fonction

Appuyer en méme temps sur la touche FN et sur une touche de fonction pour
activer sa fonction secondaire comme indiqué sur le c6té imprimé des touches.

UCHES DE FONCTION

‘ FONCTION SECONDAIRE

Accéder au mode de sélection de profil en gardant la
touche FN enfoncée pendant une seconde, puis
appuyer sur les touches numériques de la rangée de 1
a3 Relacher la touche FN et appuyer sur la touche Maj
droit pour quitter le mode.

Accéder au mode rapide de sélection de profil en
appuyant rapidement sur les touches pour basculer
entreles profils 1 3. Relachez la touche FN pour
quitter le mode,

Retour en arriére (<Kl ), Lecture/Pause (D 1) ou
Avance rapide (D) lors de I'écoute de musique ou de
lalecture de vidéos.

Couperle son ( £ ), Baisser (<)) ou Augmenter (<))
le volume audio de Fordinateur.

Activer le mode Jeu (£&}) pour désactiver la touche
Windows et éviter des interruptions accidentelles
pendant les jeux. La touche Windows allume quand
e Mode Jeu est activé

Augmenter (<9- ) ou Diminuer ( 6 ) la luminosité des
touches LED rétroéclairées. Cing niveaux de
luminosité sont disponibles.

Garder les touches enfoncées pendant cing secondes
pour réinitialiser les valeurs d'usine. Toutes les LED
clignotent deux fois en rouge,

Logiciel HyperX NGENUITY

Des q ions ou des problé dec ation ?

ITALIANO

Descrizione generale

A - HyperX Origins 2 1800

B - Piedini della tastiera

C-Porta USB-C

D - Copritasti ed estrattore per tasti

E - Cavo da USB-C a USB-A

Installazione

Tasti funzione

Premere contemporaneamente "FN" e un tasto funzione per attivarne la
funzionalita secondaria indicata sul lato del copritasto.

TASTI FUNZIONE

‘ FUNZIONALITA SECONDARIA

Per accedere alla modalita di selezione per il cambio
n + & profilo, tenere premuto il tasto per 1 secondo, quindi
selezionarela fila di tasti numerici 1~3. Per uscire,

rilasciare FN e Maiusc di destra.

Per accedere alla modalita di cambio rapido profilo,
+ @ premere il tasto per spostarsi rapidamente tra i profili
1~3;rilasciare FN per uscire.

Spostarsi indietro ( <Kl), riprodurre e mettere in pausa
(B 11) o spostarsi avanti ( D) durante I'ascolto di
musica o la visione di filmati.

Silenziare ( %), abbassare (<)) o alzare (<) il
volume dellaudio del computer.

+ K/pi/o>

“ + /<)
Attivare la modalita Game ({3 per disabiltare il tasto

+ @ ‘Windows ed evitare interruzioni involontarie durante
il gioco. Il tasto Windows i ilumina quando & abilitata
la modalita di gioco.

)oridurre ( ) la luminosita della
zione LED. Sono disponibili 5 livelli

luminosita.

/—=| /—=| — /—Hv /—=| b—

TINO DELLE IMPOSTAZIONI DI FABBRICA

Per ripristinare le impostazioni di fabbrica tenere
premuto per 5 secondi. Tutti i LED lampeggeranno in
r0sso per due volte.

] ——

Software HyperX NGENUITY
Domande o dubbi sulla configurazione?



DEUTSCH

Ubersicht

A - HyperX Origins 2 1800

B - StandfiiBe

C- USB-C-Anschluss

D - Abziehwerkzeug fur Tastenkappes und Switches

E - USB-C-zu-USB-A-Kabel

Installation

Funktionstasten

Dricken Sie gleichzeitig auf ,FN" und eine Funktionstaste, um deren
Zweitfunktion zu aktivieren. Diese ist auf dem Seitendruck der Tastenkappe
angegeben

FUNKTIONSTASTEN ZWEITFUNKTION
Rufen Sie den Modus fiir die Auswahl des Schaltprofils
* @

auf, indem Sie 1 Sekunde lang driicken und dann die
Zahlenreihe 1~3 wahlen. Lassen Sie zum Beenden FN
und R-Umschalten los.

Rufen Sie den Modus fiir schnellen Profilwechsel auf,
indem Sie die Taste kurz driicken, um schnell
zwischen den Profilen 1 - 3 zu wechseln. Lassen Sie
zum Beenden FN los.

Zuriickspringen ( <K1), Wiedergabe/Pause (1> 1) oder
Vorwirtsspringen ( D>, wahrend dabei Musik gehért
oder Videos angesehen werden.

Stummschalten ( &% ), Verringern (<) oder Erhdhen
(<07)) des Computertons.

Aktivieren Sie den Gaming-Mode (&), um die
Windows-Taste zu deaktivieren und eine
versehentliche Unterbrechung wahrend des Gamens
zu verhindern. Die Windows-Taste leuchtet bei
aktiviertem Gaming-Mode.

) oder Verringern (4 ) der Helligkeit der
LED-Hintergrundbeleuchtung. Es gibt 5
Helligkeitsstufen.

ZURUCKSETZEN AUF DIE WERKSEINSTELLUNGEN
*
7——\

HyperX NGENUITY Software
Fragen oder Probleme bei der Einrichtung?

Halten Sie die Taste 5 Sekunden lang gedriickt, um
das Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen
einzuleiten - alle LEDs blinken zweimal rot.

POLSKI

Opis urzadzenia

A - HyperX Origins 2 1800

B - Podporka klawiatury

C-Port USB-C

D - Przyrzad do zdejmowania nasadek klawiszy i wyciggania klawiszy

E - Przewod USB-C na USB-A

Instalacja

Klawisze funkcyjne

Naciénij jednoczesnie klawisz FN i klawisz funkcyjny, aby aktywowac jego
dodatkowa funkcje, jak wskazano na nadruku znajdujacym sie z boku naktadki.

WISZE FUNKCYJNE TKOWA FUNKCJA

Przejdz do trybu wyboru zmiany profilu. Naciénij przez

+ & 1 sekunde, a nastepnie wybierz rzad klawiszy
numerycznych 1~3. Aby wyjsc, zwolnij Klawisz FN i
prawy Shift.

Przejdz do trybu szybkiej zmiany profilu. Naciénij
krotko, aby przefaczat si pomiedzy 1~3 profilami.
Zwolnij Klawisz FN, aby wyjs¢.

j tylu (K1), i
(> 11) lub przewijanie do przodu ( Di>) podczas
odtwarzania muzyki lub filmow.

+ />

Wyciszenie (5 ), zmniejszenie glosnosci (<)) lub
2wigkszenie glosnosci (<)) dzwieku z komputera.

+ Z 1<)

Wiaczenie trybu gry ({}), aby wylaczy¢ Klawisz

- @ Windows i zapobiec niézamierzonym przerwom w
grze. Klawisz Windows zaswieci sie, gdy tryb gry

zostanie wiaczony.

Zwigkszenie (6% ) lub zmniejszenie ( 6¢ ) jasnosci
podswietlenia LED. Dostepnych jest 5 pozioméw
jasnosci.

Przytrzymaj przez 5 sekund, aby zainicjowa¢
przywracanie ustawiert fabrycznych, wszystkie diody
migna dwa razy na czerwono.

Oprogramowanie HyperX NGENUITY
Masz pytania lub problemy z konfiguracja?



ESPANOL

Vision general

A - HyperX Origins 2 1800

B - Base para teclado

C-Puerto USB-C

D - Removedor de teclas y switches de tecla

E-Cable USB-C a USB-A

Instalacién

Teclas de funcion

Presiona “Fn"y una tecla de funcion al mismo tiempo para activar su funciéon
secundaria segun se indica en la impresion lateral de la tecla.

TECLAS DE FUNCION FUNCION SECUNDARIA

- o Para ingresar al modo de cambio de perfil, presiona
"1+

esta tecla durante 1 segundo y luego selecciona la fila
) 4 de teclas numéricas entre el 1y el 3. Para salir, suelta
— Fny Shift-R.

Ingresa al Modo Cambio répido de perfil, presiona
+ @ brevemente para cambiar rpido entre perfiles 1a 3,
suelta FN para salir

Retrocede (<K)), reproduce/pausa (> 1) o avanza

+ «/pi/ o> (Db>) mientras escuchas musica o ves videos.

Usa la perilla para silenciar ( £ ), disminui (<0)) o
aumentar (<)) el audio de la computadora.

Z 1< /<)

Activa el Modo Juego ({&}) para desactivar la tecla de
Windows y evitar interrupciones accidentales
mientras juegas. La tecla de Windows se iluminara
cuando se active el modo Juego.

Aumenta odisminuye ( ;) el brillo de la
retroiluminacién LED. Hay 5 niveles de brillo.

Mantén durante 5 segundos para iniciar el
reinicio de fabrica. Todos los LED parpadearan dos
veces en color rojo.

Software HyperX NGENUITY
;Tienes alguna pregunta o algtin problema con la instalacion?

PORTUGUES

Visao geral

A - HyperX Origins 2 1800

B - Pés do teclado

C-Porta USB-C

D - Extrator de capa de tecla e switch de tecla

E - Cabo USB-C para USB-A

Instalacao

Teclas de fungéo

Pressione “FN" e uma tecla de fungao ao mesmo tempo para ativar seu recurso
secundario, conforme indicado na impressao lateral da capa da tecla

TECLAS DE FUNCAO RECURSO SECUNDARIO

Entre no Modo de selegao de perfil, pressione e segure
por 1 segundo e selecione a linha de teclas numéricas
1~3. Para sair, solte FN e R-Shift.

Entre no Modo de troca répida de perfil, pressione
rapidamente para alternar entre os perfis 1~3 e solte
FN para sair.

Voltar (<K1), reproduzir/pausar (B> 1) ou avangar ( B>)
enquanto escuta musica ou assiste a videos.

Silenciar ( ), diminuir (<)) ou aumentar (<)) o
Sudio do computador.

Ative 0 Modo de jogo ({&}) para desativar a tecla
Windows e evitar interrupgao acidental durante o
jogo. A tecla Windows ficard iluminada quando o
Modo de jogo estiver habilitado.

Aumente (0% ) ou diminua ( ¢) o brilho da
retroiluminagao LED. Ha 5 niveis de brilho.

Segure por 5 segundos para iniciar a redefinicao de
fabrica. Todos os LEDs piscarao em vermelho duas
vezes.

Software HyperX NGENUITY
Duvidas ou problemas de instalacao?



CESTINA

Prehled

A - HyperX Origins 2 1800
B - Patky klavesnice
C-port USB-C

D - néstroj na vyjmuti klaves a spinact

E - kabel USB-C na USB-A
Instalace
Funkéni klavesy

K aktivaci sekundarni funkce funkéni klavesy (uvedené na boku klavesy) stiskni
soucasné klavesu ,FN" a prislusnou funkéni klavesu.

FUNKCNI KLAVESY SEKUNDARNI FUNKCE

Dlouze (na 1 sekundu) stiskni Enter Switch Profile
Select Mode a pak vyber klavesu z fadku cislic 1-3.
Pokud chces odejit, pust klavesy FN a pravy Shift.

Krétkym stisknutim Enter Quick Switch Profile Mode
rychle prepni mezi 1.-3. profilem, uvolnénim FN
odejdes.

Preskoceni zpét (<K, prehrévéni/pozastaven (1>1)
nebo preskoceni vpred (b>) pfi poslechu hudby
nebo sledovani vide.

21isit ( £ ), zeslabit ( <) nebo zesilit (<)) audio
pocitace.

Aktivace herniho rezimu ({&}), ve kterém je
deaktivovana kldvesa Windows, aby jejim nezamérmym
stisknutim béhem hry nedochézelo k naruseni hry. Kdyz
je povolen herni rezim, rozsviti se kldvesa Windows.

s ——=

Zuyseni ( 36¢) nebo snizeni ( ) jasu LED podsviceni.
Jas podsviceni mé 5 trovn(.

OBNOVEN[ TOVARNIHO NASTAVEN(

Podrzenim na 5 sekund zah4ji§ obnoveni tovarniho
nastaveni a viechny LED diody dvakrat bliknou
cervené.

Software HyperX NGENUITY

Otazky nebo problémy s nastavenim?

YKPAIHCbKA

Ornap

A - HyperX Origins 2 1800

B - Hixku knasiatypu
C-Mopt USB-C

D - 3nimau keiikanis i ceivis
E - Kabenb 3 USB-C Ha USB-A
MNig’egHaHHA
DyHKUioHanbHi Knasiwi

HatucHite "FN" | GyHKUIOHaNbHY KNasillly OAHOYACHO, o6 akTvByBaTw i
[7l0AaTKOBY yHKLIIO, Ak 3a3Ha4eHO 300Ky Ha KnasiLuax.

OYHKLIOHASIbHI KNABILLI IO ATKOBI ®YHKLIIT

YaiifaiTb 40 pexumy BuGOpY Npodinio Ta HaTUCHIT i
YTpUMyiTe /00 POTArOM 1 CekyHAW, NOTiM BUGEPITD
PAROK UMdpOBMX Knagil 1~3. LLio6 BWiiTw, BiANYCTiT
knasiuy FN i npasy knasiuwy Shift.

YBIiAAiTh B PeXVM WBIAKOTO NepemMyKanHa npodinie
KOPOTKVM HATUCKaHHAM, 140G LIBUIKO NepexouT
wixk 1~3 npodinamu. LLIoG suirTw, sianycrits knasiwy
FN.

Mepemoryite Hazap (<),
i i iTe (D> 11) a6o nep i
ynepe ( D) i yac IPOCRYXOBYBaHHA My3Hki 260

nepernagy sigeo.

BummKaire 38yK ( ), smesuyiire (<) abo
36inbuyiire () 07O ryuHiCTb.

AxTusyiite irpoBuin pexum ({&}), 106 3a6nokysati
Knasity Windows. 3aBAAKM LEOMY B He 3MoXeTe
BUNafKOBO HAaTMCHYTH ii i vac rpw. Knasiwa Windows
CBITUTMETBCA, KOJIM aKTBOBAHO ir POBHIA PEXIAM.

36inbuyiire (3¢ ) a6o amerwyiire ( G ) pisert
ACKPABOCTI CBITAOAIOAHONO MIACBINYBaHHA. € 5 piskia
ACKPABOCTI NifCBiuyBaHHA,

LLI06 CKiHyTU KnasiaTypy A0 3aBOICHKIX
, 3aTUCHITb Lo KNaBiLLy Ha 5 cexyHp. Yci

CBITROAIOAY ABIN] GIUMHYTH YePBOHIM.

MporpamHe 3a6e3neyeHHa HyperX NGENUITY
MaeTe 3anuTaHHA Ym Npobnemu 3 HanawTyBaHHAM?



PYCCKUI
0630p
A - HyperX Origins 2 1800
B - HOXKM Knagwvatypbl
C - paszbem USB-C
D - nynnep Ana Keikanos 1 ceuTyei
- kabenb USB-C — USB-A
YcraHoBka
myHKLlVIOHa"beIe Knasuwmn
Haxmu ogHoBpemeHHo knaeuy FN 1 GyHKUVOHabHYIO KNnasuLLy, YTobbl
AKTMBMPOBATL €€ AOMONHUTENBHYIO d)yHKL\VHO, YKa3saHHyto Ha 6okoBOI
NOBEPXHOCTK KONMayka.

OYHKUWOHAJIbHBIE KNABULWIW | AO HUTENIbHAA OYHKLNA

HaxMn 1 yAepmBaii 3Ty Knaguwy 1 CekyHaY, 4ToGbi
epeiiTIn B PEXVM BEI60Pa NPOGINA, 3 3aTEM HaXMHU
ORHy M3 LUPOBLIX KAWL 1~3 417 BbIGOPa PeiMa.
Ornyctw knasuuy FN 1 Haxai npasyio knaguuy Shift,
4TOGbI BT

KOpOTKOE HaXaTite KaBiLLM NepeKTioueHitn
npoduneli Ny yaepiaHuy knaeuwm FN nossonsier
GHICTPO NepeKTiouaTLCA MeXay NpoGuAMY 1-3.
OtnycTw knasuuy FN, 4ToGbi BbIATH U3 3TOrO pesiMa.
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A - HyperX Origins 2 1800

B- fEMRHIR

C-USB-C i

D- 08 / EEINRRES

E- USB-C # USB-A B 4%
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Vcnonb3yih knaguwin nepexopa Hasag (<K1),
BocnponaseneHwa/naysbi (1> 11) wn niepexosa nepen
(BI>) NPV MPOCYWIMBAHYM My3bIKM WM MPOCMOTPE

Mcnonsayih knauwn otkmionerun 3syka ( &),
ymenbienus ( <)) unu ysenuuenus (<)) rpomkocTy
3ByKa KOMNblOTEpa

Wrposoin pexum ({&}) otkniouaer knasuwy Windows
77 NIPEAIOTBPALIEHA CIyHaIIHOTO PEpbIBAHUA UrPbi.
ECIW BKNIoveH UrPOBO pexim, knasiwa Windows
6ynet nonceeuena.

Yeennavsai (0 ) unu ymewbusaii ) ApKocTs
coeTopvonHoit noacseTkw. floctynHo 5 yporeit
ApKocTA.

[ 15 cexyna, 4ToBbi 3anycTuTy

1 | socc 3aBOACKUX HACTPOEK. Bee

VIHAMKATOPbI ABaX/Ib! MUTHYT KpaCHbIM,

MporpammHoe o6ecneuenmne HyperX NGENUITY
Bonpocb! nnn npo6siembl ¢ HaCTPOIKOW?
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A - HyperX Origins 2 1800
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KA3AKLLUA

Wony

A - HyperX Origins 2 1800

B - nepHeTakTa asKrapbl

C - USB-C noptbi

D - nepHe KaknafblH XaHe aybICTbiPMaribl KaknaKTbl any Kyparbi

E - USB-C — USB-A kaGeni

OpHaty

DyHKUMSANBIK NepHenep

«FN» nepHeci MeH yHKUMANBIK NepHe 6ip yakbiTTa 6acbinFaH kesae,
nepHe KaknarbiHbIH GyiipiHAe KepceTinreH ekiHwi GyHKUMACH icke
Kocblnaapl.

EKIHLWI ®YHKLMNSA

TIPOdMnLAI aybiCTLIPY pexiumite” eTin, 1 cekyHA
6aChin TYPbIHbI3, OAAH KeliiH 1-3 CaHpbik
nepHenepiHi KaTapbi TaHAaHsi3. LLbiFy yuin FN
xaHe R-Shift nepHenepin GocaTbiHbI3.

1-3 NPOGMNL APACKIHAA XBINAAM aybICY YLLK
KbICKa Gacy apKsifibl MPOGUILAEPAI XbiNAaM
aybICTBIPY PexMMie KipiHi3, Wbiry ywis FN
nepHeciH 60CaTbIHbI3.

7 ApTia erkizin xi6epy ( <Kl ), ofiHaTy/ToKTaTa TYpY

v o i ey <) e
SpeKeTTepiH My3biKa THIHAAY HEMECE BUACO KOy

= 6apbichiHAa OpbiHAayFa Gonaas.

f KoMnsioTep AbiGbICkIH BWIpiHi3 ( & ), AbiGbIC

| l + /) aenreiin TomeHaeTiHia ( <) ) HeMece apTTBIPbIHBIZ

% N ().

Windows nepHeciH elwipy %aHe OChinaiilua oibIHAb!
Ke3AeiicoK ToKTaTnay ywi OffeiH pexmit ( (&} )
icKe KOCbIHbI3. OfiblH PEXUMI KOCYNbI Kesae,
Windows nepHeci xaHaas!.

APTKbI XaPbIK AMORBIHbI KAPLIKTbIFbIH
apTTLIPBIBI3 ( G ) HeMece TemenaeTiHia ( 4 ).
XKapbIKTBIKTEIN 5 AeHreil 6ap.

3aybiTTbiK NapamMeTpREpAl Kanmbika KenTipyai
6acTay YWiH 5 CeKyHA YCTan TyPbIHGI3 A3, 63pMbik,
Ik AVOAbI Kbi35IN TyCNEH eki per
KbiMbIbIKTaAAbI.

HyperX NGENUITY 6arpnapnamansik, Kypanbi
CypakTap Hemece napameTp/ep peTreyre GainaHbICTbl Macenenep
6ap ma?

TURKGE

Genel Bakis

A - HyperX Origins 2 1800

B - Klavye ayaklar

C - USB-C girisi

D - Tus Kapagi ve Tus Anahtari sokme aleti

E - USB-C - USB-A kablosu

Kurulum

Fonksiyon Tuslari

Bir fonksiyon tusunun tus kapaginin kenarinda belirtilen ikincil 6zelligini
etkinlestirmek igin "FN" tusu ile ayni anda ilgili fonksiyon tusuna basin.

FONKSIYON TUSLARI IKINCIL OZELLIK

Profil Degistirme Secim Moduna girin, 1 saniye
boyunca uzun basin ve ardindan 1~3 arasindaki
saysal tuslar arasindan segim yapin. Cikmakigin FN ve
R-Shift tuslarini birakin.

Hizl Profil Degistirme Moduna girin, 1~3 profilleri
arasinda hizh gegis yapmak igin kisa basin, gikmak icin
FN tusunu birakin.

Miizik dinlerken veya video izlerken geriye atlayin

+ <K/D>I/ D> (<K), oynatin/durdurun (B>11) veyaileri atlayin ( D>).
Bilgisayar sesini susturun ( %), ses diizeyini azaltin
+ Z 1/ Q) (<)) veya ses diizeyini artirin (<)).

Windows tusunu devre dist birakmak ve oyunlarin
yanlislikla kesintiye ugramasini énlemekicin Oyun
Modunu (&}) etkinlestirin. Oyun Modu
etkinlestirildiginde Windows tusu yanar.

LED arka 51k parlakiigini artinin (
5 parlaklik seviyesi bulunur.

veya azaltin ().

Fabrika ayarlarina sifirlamay1 baslatmak igin 5 saniye
basil tutun, tim LED'ler iki kez kirmizi renkte yanip
soner.

HyperX NGENUITY Yazilimi
Sorulariniz var mi? Kurulum sorunlari yasiyor musunuz?



BAHASA INDONESIA

Gambaran Umum

A - HyperX Origins 2 1800

B - Kaki keyboard

C-Port USB-C

D - Penarik Keycap dan Keyswitch

E - Kabel USB-C ke USB-A

Pemasangan

Tombol Fungsi

Tekan “FN" dan tombol fungsi secara bersamaan untuk mengaktifkan fitur
sekundernya sebagaimana ditunjukkan oleh simbol yang tercetak di sisi
samping keycap.

TOMBOL FUNGSI

FITUR SE

DER

Masuk ke Switch Profile Select Mode dengan
menekan selama 1 detik, lalu pilih barisan tombol
numerik 1~3. Untuk keluar, lepas tombol FN dan Shift
Kanan.

Masuk ke Quick Switch Profile Mode dengan menekan
sebentar untuk berganti cepat antara profil 1~3. Lepas
tombol FN untuk keluar.

Lewati mundur (<K ), putar/jeda (D> 1), atau lewati
maju ( B>) saat mendengarkan musik atau menonton
video.

Bisukan ( %), kurangi ( <)), atau tambah (1)) audio
komputer.

Aktifian Mode Game ({&}) untuk menonaktifkan
tombol Windows dan mencegah gangguan yang
tidak disengaja selama bermain game. Tombol
Windows akan menyala ketika Mode Game diaktifian.

Tambah

:0-) atau kurangi ( ¢ ) tingkat kecerahan
lampu latar LE

D. Ada 5 tingkat kecerahan.

Tahan selama 5 detik untuk memulai reset pabrik, dan
semua LED akan berkedip merah dua kali.

Perangkat Lunak HyperX NGENUITY
Ada Pertany atau

Penyiapan?
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ROMANA

Prezentare generala

A - HyperX Origins 2 1800

B - Picioruse de tastatura

C-Port USB-C

D - Instrument de scoatere a tastelor

E - Cablu USB-C la USB-A

Instalare

Taste functionale

Apasa FN si o tasta functionala in acelasi timp pentru a activa caracteristica sa
secundarg, indicata pe marcajul lateral de pe tasta.

TASTE FUNCTIONALE CARACTERISTICA SECUNDAR,

Intré in modul de schimbare a profilului, apas lung
timp de o secundd, apoi selecteaza un sir de taste
numerice 1~3. Pentru a iesi, elibereaz tasta FN si
apasa pe R + Shift.

Intré in modul de schimbare rapida a profilului, apas
scurt pentru a comuta intre profilurile 1~3, apoi
elibereazi tasta FN pentru a iesi.

Saltinapoi ( 4 ), redare/pauza ( Pl) sau salt inainte

«/»u/»w (M) in timp ce asculti muzica sau vizionezi
videoclipuri.
Dezactivarea sunetului (@), reducerea (4~ ) sau
@/ ¢/ cresterea ¢+ ) volumului computerului.

Activeazi Modul de joc ({&}) pentru a dezactiva tasta
Windows si a preveni intreruperea accidentala in
timpul joculu. Tasta Windows se va aprinde cand este
activat Modul de joc.

Crestere ( sau reducere ( ) a luminozitatii
iluminarii de fundal cu LED. Exista 5 niveluri de
luminozitate.

Apasi lung timp de 5 secunde pentru a initia resetarea
la valorile din fabrica. Toate LED-urile vor clipi in rosu
de dous ori.

Software-ul HyperX NGENUITY
Aiintrebari sau intampini probleme la configurare?



SLOVENSCINA

Pregled

A - HyperX Origins 2 1800

B - Noga tipkovnice

C - Prikljucek USB-C

D - Orodje za odstranjevanje tipk in stikal tipk
E - Kabel USB-C v USB-A

Namestitev

Funkcijske tipke

Hkrati pritisni »FN« in funkcijsko tipko, da aktiviras njeno sekundarno funkcijo,
navedeno ob strani tipke.

RNA FUNKCIJA

Z dolgim 1-sekundnim pritiskom odpri nacin izbire
preklopa profila, nato pa izberi vrstico Stevilskih tipk
od 1do 3. Zaizhod spusti tipko FN in desno tipko
shift.

 kratkim pritiskom odpri natin hitrega preklopa
profila, da hitro preklopis med profili od 1 do 3. Za
izhod spusti tipko FN.

Med poslusanjem glasbe ali gledanjem
+ «/ru/» i skoti nazaj (44 ),
ustavi (M) ali skoci naprej ( W).

Izkopi zvok ( @ ), zmanjsaj ( 4- ) ali povecaj ( 4+ )
+ @/t /¢ glasnost zvoka racunalnika.

Omogodi natin za igre ({&}), da onemogocis tipko
+ @} Windows in preprecis nenamermo prekinitev med

igranjem iger. Tipka Windows bo zasvetila, ko je
omogoten natin za igre.

Povetaj ali zmanjaj (¢ ) svetlost LED v ozadju.
Na voljo je pet ravni svetlosti.

Pritisni in pridréi pet sekund, da sprozi ponastavitev
na tovarniske vrednosti. Vse lucke LED dvakrat
utripnejo rdece.

Programska oprema HyperX NGENUITY
Imas vprasanja ali tezave pri namestitvi?
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